Safety:

1. Do nat modify, repair or dismantle the Earbuds.
Doing so may result in fire, electric shocks or the
Earbuds not working.

2. Do not use any volatile liquids to clean the
Earbuds

3. It is not recommended to use the Earbuds in any
hazardous location.

4. Do not place the lid in boailing water.

5. Do not submerge lid in direct liquid. To clean lid
use a damp cloth anly. Do not rinse under running
water. Do not place lid in dishwasher.

FCC Statement:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions
{1) This device may not cause harmful interference,
and

{2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Warning:

Changes or modifications not expressly approved
by the part responsible for compliance could void
the user’s authority to operate the equipment.

FCC ID: 2ABHA0075

Sécurité:

1. Ne pas modifier, réparer ou démanter les oreillettes.
Vous risqueriez de provogquer un incendie, des chocs
électriques ou le dysfonctionnement des oreillettes.

2. N'utilisez aucun liquide volatile pour nettoyer les
écouteurs.

3. Il n'est pas recommandé d'utiliser les écouteurs
dans des endroits dangereux.

4. Ne placez pas le couvercle dans de I'eau bouillante.
5. Ne pas immerger le couvercle dans un liquide
direct. Pour nettoyer le couvercle, utilisez uniquement
un chiffon humide. Ne pas rincer sous I'eau courante.
Ne placez pas le couvercle dans le lave-vaisselle.

Déclaration de la FCC:

Cet appareil est conforme a la section 15 de la
réglementation de la FCC. Le fonctionnement est
soumis aux deux conditions suivantes:

{1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences
nuisibles, et

{2) Cet appareil doit accepter toutes les interférences
regues, y comptis celles susceptibles de provoquer un
fonctionnement indésirable.

Attention:

Les changements ou modifications non expressément
approuvés par la partie responsable de la conformité
peuvent annuler ['autorité de ['utilisateur a utiliser
I'équipement.
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1. Multifunction Button
2. Microphone
3.LED indicator
4. EarTips
5. Power Case/Lid
6. USB input
7. Power Case
LED Indicator
8. Bottle
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Specifications:
Earbuds

Model : SL148
Item No.: 2869
Battery capacity : 35 mAh

Working Voltage: 3.7V - 4.2V

Mic Sensitivity: -42 +3dB
Bluetooth Frequency: 2.4-2.48GHZ
Bluetooth Range: 10M

Power Bank Station

Capacity: 240 mAh

DC Charging Voltage: DC5V

DC Charging Current (MAX): 0.24A

Charging
It is recommended to fully charge the earbuds and charging case
prior to its first use

Earbuds: When the earbuds are placed in the charging case, the
LED indicator will display a solid red light. When the earbuds are
fully charged, the indicator light will turn off

Charging Case: Use the USB cable included to connect the
charging case to a computer or adaptor.

Earbud Instructions
Power On: 1) Take both earbuds out of the charging case. Both
earbuds will power on and connect with each other automatically

2) Or press and hold the multifunction buttons on both earbuds at
the same time for 3 seconds. The earbuds will power on and the
indicator light will flash red and blue alternately.

Pairing: Earbuds will automatically link together after a few
seconds and you will hear an alert tone. Once the Earbuds are
turned on, using your mobile device, search for Bluetooth devices
and select Bluetooth ID "UNITE'. It will pair automatically.

Power Off: Place the Earbuds back in the charging case or press
the multifunction button on the Earbud for 5 seconds. The indicator
light will flash red once and turn off

Answer/End Call: Press the multifunction button once to answer
an incoming call. Press the button once to end the call

Redial: Double press the multifunction button to redial the last
number you called on your phone

Reject Call: Press the multifunction button for 2 seconds to reject
the incoming call

Play/Pause: When listening to music, press multifunction button to
pause/play music

Note: If you attempt to connect before the earbuds have paired to
each other, the earbuds will go into single earbud use. In this
case, restart the process (select forget device from your Bluetooth
List).

Charge
Il est recommandé de charger complétement les oreillettes et la
station de charge avant la premiére utilisation

Oreillettes: Lorsque les oreillettes sont placées dans I'étui de
chargement, le voyant DEL reste allumé en rouge. Lorsque les
oreillettes sont complétement chargées, le témoin s'éteint.

Cas de charge: Utilisez le cable USB fourni pour connecter le cas
de charge a un ordinateur ou & un adaptateur.

Instructions concernant les oreillettes

Mise sous tension: 1) Retirez les deux oreillettes de I'étui de
chargement, elles s’allumeront et se connecteront
automatiquement

2) Ou bien maintenez enfoncés les boutons multifonctions des deux
écouteurs simultanément pendant 3 secondes; ils s'allument et le
voyant clignote alternativement en rouge et en bleu

Appariement: Les écouteurs se lieront automatiquement aprés
quelques secondes et vous entendrez une tonalité d'alerte. Une fois
les écouteurs activés, recherchez votre appareil Bluetooth a l'aide
de votre appareil mobile, puis sélectionnez Bluetooth ID ‘UNITE". Il
s'associera automatiquement.

Mise hors tension: Replacez les écouteurs dans I'étui de charge
ou appuyez sur le bouton multifonction de I'écouteur pendant 5
secondes. Le voyant clignote une fois en rouge et s'éteint

Répondre / raccrocher: Appuyez une fois sur le bouton
multifonction pour répondre & un appel entrant. Appuyez une fois
sur le bouton pour mettre fin a I'appel

Rappel: Appuyez deux fois sur le bouton multifonction pour
recomposer le dernier numéro appelé sur votre téléphone.

Rejeter un appel: Appuyez sur le bouton multifonction pendant 2
secondes pour rejeter I'appel entrant.

Lecture / Pause: Lorsque vous écoutez de la musique, appuyez
sur le bouton multifonction pour mettre en pause / lire de la
musique.

Remarque: Si vous essayez de vous connecter avant que les
oreillettes ne se soient associées, elles passeront a une utilisation
unique. Dans ce cas, redémarrez le processus (sélectionnez oublier
I'appareil dans votre liste Bluetooth).




